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FORS-Swiss-Garantie 5/FORS-Swiss-Security 8

5 Jahre Garantie

FORS bietet als erste Firma in der Schweiz

seit dem 16. Februar 2015 eine 5-jahrige Garantie
(FORS-Swiss-Garantie 5) sowie eine Anschluss-
garantie (FORS-Swiss-Security 8) fiir insgesamt

8 Jahre fiir alle Haushalt- und Gewerbegerate an.
Darin enthalten sind die Marken FORS, Liebherr,
Falmec, De Dietrich, Brandt, Brema, Primus und
Blomberg. Dies bedeutet fiir den Kaufer von FORS-
Produkten, mehr Sicherheit, absolute Qualitat und
bis zu 8 Jahre Sorglosigkeit im Gebrauch. So kénnen
Sie auf Nummer sicher gehen und sich vor dem
Risiko unerwarteter Kosten schiitzen. Sie profitieren
von vielen Vorteilen:

— Mehrwert durch den Kauf von Premium-Produkten

— Absolute Sicherheit

— Zeitersparnis; da kein Aufwand fiir Offertanfragen
und Kontrolle der Abrechnung erforderlich

— Alles Inklusive; Wegpauschale, Arbeitszeit und
Ersatzteile

— Gratis Hotline fiir alle Servicefélle

FORS-Swiss-Garantie 5 deckt alle Schaden

am Gerét, welche die Funktionstiichtigkeit des
Gerates betreffen und umfasst die Reparatur oder
den Ersatz des Gerates im Rahmen der Garantie-
bestimmungen.

Wir sind fiir Sie da

Im Garantiefall steht Ihnen unsere gratis Service-
hotline 0800 554 650 zur Verfligung. Das Antrags-
formular zur Garantiesicherung finden Sie unter
www.fors.ch/garantiesicherung

FORS-Swiss-Security 8

Wahrend den ersten 2 Betriebsjahren nach dem
Kauf des Gerates konnen Sie die Garantiedauer
von 5 auf 8 Jahre verldngern. Die entsprechenden
Unterlagen finden Sie in der Garantiebroschiire mit
dem Gerét ausgeliefert oder unter www.fors.ch/
service-beratung/die-garantiesicherung-fors-
security

Garantie de 5 ans

Depuis le 16 février 2015, FORS est la premiére
entreprise de Suisse a proposer une garantie de
5 ans (FORS-Swiss-Garantie 5) ainsi qu’une prolon-
gation de garantie (FORS-Swiss-Security 8), soit un
total de 8 ans pour tous les appareils électroména-
gers et commerciaux. En font partie les marques
FORS, Liebherr, Falmec, De Dietrich, Brandt,
Brema, Primus et Blomberg. Pour le consomma-
teur cela signifie davantage de sécurité, une qualité
absolue et jusqu’a 8 années de tranquillité au quoti-
dien. Vous misez ainsi sur la sécurité et ne courrez
aucun risque d'avoir des frais inattendus. Vous
profitez de nombreux avantages:

— Valeur ajoutée par I'achat de produits haut de
gamme «Premium»

— Sécurité absolue

— Gain de temps; les demandes d’offre et les vérifi-
cations de factures sont désormais superflues

— Tout compris; frais de déplacement, main d’oeuvre
et pieces de rechange

— Hotline gratuite pour les besoins d’assistance

L’extension de garantie FORS-Swiss-Garantie 5
couvre tous les risques de panne de I'appareil et
comprend la réparation ou le remplacement de
I'appareil dans le cadre des conditions de garantie.

Nous sommes la pour vous

En cas de garantie, notre hotline de service
gratuite 0800 554 650 est a votre disposition. Vous
trouverez le formulaire de demande d’extension de
garantie sur notre site Web:
www.fors.ch/service-de-garantie

FORS-Swiss-Security 8

Pendant les 2 premiéres années de fonctionnement
suivant 'achat de I'appareil, vous pouvez prolonger
la durée de garantie de 5 a 8 ans. Vous trouverez

les formulaires correspondants dans la brochure de
garantie fournie avec I'appareil ou a l'adresse
www.fors.ch/sav-conseil/lextension-de-garantie-
fors-security

FORS-Swiss-Garantie 5/FORS-Swiss-Security 8 3

Garantie und Garantieverlangerung

FORS bietet direkt beim Kauf...

Jahre
o Werksgarantie: 1
2 Jahre Garantie auf Haushalt- und 2
Gewerbegeréte.
* FORS-Swiss-Garantie 5: 3
Kostenlos zusatzlich 3 Jahre FORS- 4
Swiss-Garantie. 5

* FORS-Swiss-Security 8:
Maglichkeit der Garantieverldngerung
um weitere 3 Jahre auf insgesamt
8 Jahre.

Die Leistungen umfassen Wegpauschale, Arbeitszeit
und Ersatzteile.

Garantie et extension de garantie

FORS offre directement a I'achat...

Années
e Garantie d’usine: 1
2 ans de garantie pour les appareils 2
électroménagers domestiques et
commerciaux.
* FORS-Swiss-Garantie 5: 3
Gratuitement 3 années additionnelles 4
FORS-Swiss-Garantie. 5

* FORS-Swiss-Security 8:
Possibilité d’étendre la garantie de
3 années, soit 8 années au total.

Les prestations incluent les frais de
déplacement, main d’oeuvre et piéces de rechange.

Leistungen/ Prestations FORS-Swiss-Garantie 5 FORS-Swiss-Security 8

Gerétekategorien Laufzeit +.3 Jahre =5 Jahre Laufzeit +.3 Jahre =8 Jahre__

C , R , I Vollgarantie Vollgarantie (5 Jahre vom Handler geschenkt)

at eg ories d ap p arells Période de garantie + 3 ans Période de garantie + 3 ans = 8 ans
= 5 ans de garantie compléte de garantie compléte (5 ans offert par le
revendeur)

1 Alle Haushaltgeréte, welche nicht der Kategorie 2 zugeordnet sind | Fr. 92.—  (exkl. MwSt.) Fr.150.—  (exkl. MwSt.)
Tous les appareils ménagers qui ne sont pas dans la catégorie 2 Fr. 99.40 (il MwSt) Fr.162.-  (inkl. MwSt.)

2 Geschirrspiiler, Side-by-Side-Kombinationen, Kiihlschranke mit Fr. 180.— Fr.220.—  (exkl. MwSt.)
IceMaker, Waschen/Trocknen EFH Fr. 194.40 Fr. 237.60 (inkl. MwSt.)
Lave-vaisselle, combinés Side-by-Side, réfrigérateur avec
Ice Maker, lavage/séchage (maison individuelle) q R ATI S

3 | A | Waschen/Trocknen MFH Fr. 390.— Fr.500.—  (exkl. MwSt.)
Lavage/séchage (immeuble locatif) Fr. 421.20 Fr.540.—  (inkl. MwSt.)

B | Waschen/Trocknen Gewerbe und Industrie Fr. 390.—

Lavage / séchage (commercial et industriel) Fr.421.20 G RATU l T

4 | A | Kiihl- und Gefriergerédte Gewerbe, Mediline, Kiihimdbel Fr. 180.—-
Appareils de réfrigération et congélation commerciaux, Mediline, Fr.194.40 (InKI: MwoL:) —
Meubles de réfrigération

B | Eiswiirfelautomaten Fr.180.—  (exkl. MwSt.)

Automates a cubes de glace Fr.194.40 (inkl. MwSt.)

(BREMA)

Ice Makers

shop.fors.ch
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SMV-Modell
Modéle DSM

Kiihlgerdte GN 2/1 mit Edelstahl Innenbehélter

GKPv 6590

GKPv 1490

GKPv 1470

GKPv 1470 Var. 924
GKPv 1470 ZA Var. 525
GKPv 6570

GKPv 6570 Var. 924
GKPv 6570 ZA Var. 525
GKPv 6573

Gefriergeradte GN 2/1 mit Edelstahl Innenbehalter

GGPv 6590
GGPv 1490
GGPv 1470
GGPv 1470 Var. 924
GGPv 6570
GGPv 6570 Var. 924

Kiihlgerdte GN 2/1 mit Kunststoff Innenbehilter

GKv 6460
GKv 6410
GKv 5760
GKv 5710

Rollen / Roulettes

ZA

Rollen / Roulettes

ZA

Glastiir / Porte vitrée

Rollen / Roulettes

Rollen / Roulettes

i i

> > > > > >

A

A

Inkl. MwSt. / ohne VRG.
TVA incl. / sans TAR.

5'290.-
7'590.-
6'390.-
6'590.-
6'390.-
4'690.-
4'890.-
4'590.-
4'990.-

5'990.-
8'390.-
7'390.-
7'590.-
5'190.-
5'390.-

3'890.-
2'990.-
3'790.-
2'790.-

Kiihlgerdte GN 2/1 mit erweitertem Temperaturbereich

GKv 5790
GKv 5730

Zubehor
7112351
7112439
7112904
7112908
7113485
9001757
9001761
9086457
9086661
9086659
9590387
9590389
9590407
9590581
9590583
9590639
9590659
9590787

GKv 64xx / 57xx
GKv 64xx / 57xx
GKPv / GGPv
GKPv / GGPv

GKv 64xx / 57xx
GKPv / GGPv 14xx
GKPv / GGPv 14xx
GKv 64xx / 57xx | GGv
GKv 64xx / 57xx
GKv 64xx / 57xx
GKPv / GGPv xx90
GKPv / GGPv xx90
GKPv / GGPv xx90
GKPv / GGPv 65xx
GKPv / GGPv 14xx
GKPv / GGPv 1470
GKPv / GGPv 657x
GKv 57xx / 64xx

A

3'990.-
3'190.-

115.-
55.-
125.-
55.-
55.-
25.-
25.-
170.-
35.-
35.-
420.-
450.-
80.-
165.-
195.-
385.-
180.-
385.-

Exkl. MwSt. / ohne VRG.
TVA excl. / sans TAR.

4'898.15
7'027.80
5'916.65
6'101.85
5'916.65
4'342.60
4'527.80
4'250.00
4'620.35
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Réfrigérateurs GN 2/1 avec cuve intérieure en acier inox
50.- [ inox 477 P 70 e -2+16°C B
- 68 - inox 1079 P 143 o -2+16°C D
- - inox 1079 C 143 o +1+15°C D
- 68 - inox 1079 © 143 o +1+15°C D
- 68 - inox 1079 C 143 o +1+15°C -
50.- U inox 477 C 70 e +1+15°C C
50.- 6-8 U inox 477 C 70 e +1+15°C C
20.- 6-8 . inox 477 C 70 e +1+15°C -
50.- [ inox 477 C 70 e +1+415°C D

Congélateurs Profiline GN 2/1 avec cuve intérieure en acier inox

5'546.30
7'768.50
6'842.60
7'027.80
4'805.55
4'990.75

3'601.85
2'768.50
3'509.25
2'583.35

3'694.45
2'953.70

106.50
50.95
115.75
50.95
50.95
23.15
23.15
157.40
32.40
32.40
388.90
416.65
74.05
152.80
180.55
356.50
166.65
356.50

50.- . inox 477 B 70 e -10-35°C B
- | 68 - inox 1079 B 143 e -10-26°C D
- - inox 1079 C 143 ¢ -10-26°C D
- 68 - inox 1079 C 143 e -10-26°C D
50.- . inox 477 C 70 e -10-35°C D
50.- 6-8 o inox 477 C 70 e -10-35°C D

Réfrigérateurs GN 2/1 avec cuve intérieure en ABS alimentaire

30.- . inox 499 6 75 ¢ +1+15°C D
30.- . w 499 6 75 ¢ +1+15°C D
30.- . inox 437 6 75 ¢ +1+15°C D
30.- . w 437 6 75 ¢ +1+15°C D

Réfrigérateurs GN 2/1 avec plage de température étendue

30.- 6-8 o inox 437 6 75 e -2+415°C D
30.- o w 437 6 75 e -2+415°C D
Accessoires

- CNS-Auflagerost / Grille de support CNS
CNS-Auflagerost / Grille de support CNS
- CNS-Auflagerost / Grille de support CNS
- Auflagerost kunststoffbeschichtet / Grille de support plastifiée
- Roste weiss / Grille blanche
- Auflageschiene U-Form links / Rail de support en forme de U a gauche
- Auflageschiene U-Form rechts / Rail de support en forme de U a droite
- Nachristsatz Rollen / Jeu de roulettes
- Blende weiss Umriistung Standardele./ Cache blanc de commande neutre
- Blende grau Umristung Standardele. / Cache gris de commande neutre
- RS232 - RS485 Konverter inkl. Software / Convertisseur, logiciel compris
- Infrarotschliissel inkl. Software / Clé infrarouge logiciel compris
- NTC-Produkttemperaturfiihler / Détecteur de température NTC
- Nachrustsatz Rollen / Jeu de roulettes
- Nachristsatz Rollen / Jeu de roulettes
- Fusspedaloffner / Pédale d'ouverture
- Fusspedaloffner / Pédale d'ouverture
- Nachrustsatz Wildgehange / Support pour gibier

A = SMV-Modelle, exklusiv nur an Vertragshandler lieferbar / Modéles DSM, exclusivement livrables au revendeur contractuel I

e = vorhanden / inclus

ZA = Zentralanschluss-Installation nur durch zertifizierten Kaltetechniker / L'installation de raccordement central que par un frigoriste certifié

Verkaufsunterlagen:
Prospectus:

[/}

Kihl- und Gefriergerate Hotellerie und Gastronomie 2016/2017
Réfrigérateurs et congélateurs Hétellerie et Gastronomie 2016/2017

shop.fors.ch

FORS AG offeriert Ihnen im 2017 die kostenpflichtige Tirumbandung, Lieferfrist innerhalb 3 Arbeitstagen
FORS SA vous offre en 2017 le changement de charniéres payant, délai de livraison sous 3 jours ouvrés
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Modell / Modéle

Kiihlgerédte mit Kunststoff Innenbehalter

GKv 4360

GKv 4310

GN 2/3
GKvesf 5445 Edelstahlfront / Face Inox
GKvesf 4145 Sh

Edelstahlfront / Face Inox

NoFrost-Gefriergerate mit Kunststoff Innenbehalter

GGv 5860
GGv 5810
GGv 5060
GGv 5010

Gefriergerate mit statischer Kiihlung
GG 5260

GG 5260 Var. 740
GG 5210

GG 5210 Var. 740
GG 5210 Var. 871
G 5216

GG 4060

GG 4010

mit Kérben / avec corbeilles
mit Schubladen / avec tiroirs
mit Kérben / avec corbeilles
mit Schubladen / avec tiroirs

leer / vide

Kiihl- und Gefrierkombination
GCv 4060

Unterbaufahige Kiihigerate
FKUv 1663

FKUv 1660

Fkvesf 1805

GGU 1550

GGU 1500

GGUesf 1405

LED / Glastiir / Porte vitrée

SMV-Modell
Modele DSM

>

A

A

> >

Inkl. MwSt. / ohne VRG.
TVA incl. / sans TAR.

4'490.-
3'990.-
4'190.-
3'590.-

3'590.-
3'590.-
2'990.-
2'990.-
2'790.-
3'390.-
2'990.-
2'690.-

3'190.-

2'290.-
2'090.-
1'590.-
1'790.-
1'590.-
1'590.-

Exkl. MwSt. / ohne VRG.
TVA excl. / sans TAR.

VRG. inkl. MwSt. / TAR. TVA incl.
Lieferfrist Wochen

Délai de livraison semaines
Tirbandung wechselbar
Charnieres de porte réversibles

weiss / blanc
inox = Edelstahl /Acier inox

w=

silber / argent
esf = Edelstahlfront/ Face inox
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Réfrigérateurs avec cuve intérieure en ABS alimentaire

2'490.75
2'120.35

2'212.95

30.-
30.-

2'027.80 30.-

30.- .

inox
w

slesf

slesf

332 6 60 e +1+15°C D
332 6 60 e +1+15°C D
445 M 75 ¢ +1+15°C D
286 M 60 e +1+15°C D

Réfrigérateurs NoFrost avec cuve intérieure en ABS alimentaire

4'157.40
3'694.45
3'879.65
3'324.05

50.-
50.-
50.-
50.-

3'324.05
3'324.05
2'768.50
2'768.50
2'583.35
3'138.90
2'768.50
2'490.75

50.-
50.-
50.-
50.-
50.-
50.-
30.-
30.-

6-8

6-8
6-8

2'953.70 30.-

2'120.35
1'935.20
1'472.20
1'657.40
1'472.20
1'472.20

30.-
30.-
30.-
30.-
30.-
30.-

inox
w
inox

inox

inox
inox
slesf
inox
w
slesf

388 6 75 e -14-28°C C
388 6 75 e -14-28°C C
337 6 75 e -14-28°C C
337 6 75 e -14-28°C C

Congélateurs avec réfrigération statique

472 6 75 e -14-28°C -
472 6 75 e -14-28°C -
472 6 75 e -14-28°C -
472 6 75 e -14-28°C -
472 6 75 e -14-28°C -
472 6 75 e -14-28°C -
348 6 60 e -14-28°C -
348 6 60 e -14-28°C -
Combiné réfrigérateur-congélateur
240 +1+15°C
105 6 60 -14 -28°C
Réfrigérateurs encastrables sous plan
130 6 60 e +1+15°C -
130 6 60 e +1+15°C -
160 M 60 e +1+15°C -
133 6 60 e -9-26°C -
133 6 60 e -9-26°C -
133 6 60 e -15-32°C -

|A = SMV-Modelle, exklusiv nur an Vertragshandler lieferbar / Modeles DSM, exclusivement livrables au revendeur contractuel

e = vorhanden / inclus

Verkaufsunterlagen:
Prospectus:

Kuhl- und Gefriergerate Hotellerie und Gastronomie 2016/2017
Réfrigérateurs et congélateurs Hétellerie et Gastronomie 2016/2017

FORS AG offeriert Ihnen im 2017 die kostenpflichtige Tiirumbandung, Lieferfrist innerhalb 3 Arbeitstagen
FORS SA vous offre en 2017 le changement de charniéres payant, délai de livraison sous 3 jours ouvrés

shop.fors.ch
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Modell / Modéle

7112059
7112255
7112313
7112321
7112415
7112423
7112449
7112467
7112537
7113475
7113483
7777671
9086381
9086457
9086527
9086607
9141693
9141699
9141697
9141791
9590229
9590233
9790331
9792795
9792797
9876691

[/}

FKS 2600 / FKvesf 18xx
GGv

GKv 43xx

GCv 4060
FKUv 16xx
Gkvesf 5445
GG 5260/ 5210
Gkvesf 5445
Gkvesf 4145
Gkvesf 4145
GGv

GKv 43xx
FKUv 166x
Gkvesf 5445

GKv 64xx / 57xx | GGv / GG

GKv 43xx

FKUv 16xx

GG 40xx

GGU 15xx

GGU 15xx

GG 5260/ 5210
Gkvesf 5445
Gkvesf 4145
GGU 15xx

GG 5260 /5210
GG 5260/5210
FKUv 161x

Inkl. MwSt. / ohne VRG.
TVA incl. / sans TAR.

40.-
65.-
40.-
40.-
40.-
55.-
35.-
65.-
40.-
40.-
55.-
40.-
255.-
725.-
165.-
140.-
90.-
55.-
50.-
45.-
50.-
300.-
235.-
80.-
50.-
50.-
235.-

.|
¥ o x
s2 @
24 | =
h D ;
£ =
Accessoires
37.05 - Tragrost weiss / Grille blanche
60.20 - Tragrost metallisiert pulverbeschichtet / Grille métallisée poudrée
37.05 - Tragrost verzinkt, schutzlackiert / Grille zinguée, vernis de protection
37.05 - Tragrost kunststoffbeschichtet / Grille de support plastifiée
37.05 - Tragrost verzinkt schutzlackiert / Grille zinguée, vernis de protection
50.95 - Tragrost weiss / Grille blanche
3240 - Korb kurz/ Corbeille courte
60.20 - Tragrost verzinkt, schutzlackiert / Grille zinguée, vernis de protection
37.05 - Tragrost weiss / Grille blanche
37.05 - Tragrost verzinkt, schutzlackiert / Grille zinguée, vernis de protection
50.95 - Tragrost weiss / Grille blanche
37.05 - Tragrost weiss / Grille blanche
236.10 - Verbindungsrahmen Edelstahl / Cadre de raccordement acier inox
671.30 - Rollensockel grau / Socle a roulettes gris
152.80 - Nachristsatz Rollen / Jeu de roulettes
129.65 - Satz Stellfiisse H: 10 cm / Pieds réglables H: 10 cm
83.35 - Rollensockel weiss / Socle a roulettes blanc
50.95 - Korb/ Corbeille
46.30 - Korb/ Corbeille
41.65 - Korb kurz/ Corbeille courte
46.30 - Korb/ Corbeille
277.80 - Satz Stellfiisse H: 10 cm / Pieds réglables H: 10 cm
217.60 - Satz Stellfiisse H: 10 cm / Pieds réglables H: 10 cm
74.05 - Schubfach / Tiroir
46.30 - Schubfach / Tiroir
46.30 - Schubfach kurz / Tiroir court
217.60 - Verbindungsrahmen weiss / Cadre de raccordement acier blanc
shop.fors.ch LIEBHERR



Modell / Modéle

Display Kiihlgerate
BCDv 4313
FKDv 3713
FKDv 4523
FKDv 4513
FKDv 4513 003
FKDv 4503
FKDv 4213
FKDv 4213 003
FKDv 4211
FKDv 4203

Kiihlgerate mit Glastiir
FKvsl 5413

FKvsl 4113

FKvsl 3613

FKvsl 2613

FKv 5443

FKv 4143

FKv 3643

FKv 2643

Kiihlgerate mit Volltiir
FKvsl 5410

FKvsl 3610

FKvsl 2610

FKv 5440

FKv 4140

FKv 3640

FKv 2640

FKv 1800

Thekenkiihler
FKv 503
BCDv 1003

Unterbaufédhige Kiihigerite
FKUv 1663
FKUv 1660
FKUv 1613
FKUv 1610

Unterbaufédhige Kiihigeriate mit Edelstahlfinish

FKvesf 1803

Festplatz-Kiihlgerate mit Schutzbiigel

FKBvsl 3640
FKv 3640 680
FKvsl 3610 680
FKvsl 3613 680

Kiihltruhen
FT 3300
FT 3302
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Réfrigérateurs Display
LED 1'990.- 1'842.60 30.- [ ] . w 364 . 60 5 o +2+15°C
LED 2'290.- 2'120.35 30.- [ ] . s 292 . 60 5 & +2+12°C
LED 2'690.- 2'490.75 30.- NEW 5/17 . b 325 . 60 6 o +2+12°C
LED A 2'290.- 2'120.35 30.- NEW 5/17 . s 325 . 60 6 o +2+12°C
LED / Tropen / Tropical A 2'390.- 2'212.95 30.- NEW 6-8 . s 325 . 60 6 e +2+12°C
LED A 2'190.- 2'027.80 30.- NEW 5/17 . s 325 . 60 6 o +2+12°C
LED 1'890.- 1'750.00 30.- NEW 5/17 o w 297 . 60 5 e +2+12°C
LED / Tropen / Tropical 1'990.- 1'842.60 30.- NEW 6-8 o w 297 . 60 5 e +2+12°C
LED 1'890.- 1'750.00 30.- NEW 5/17 . w 297 60 5 o +2+12°C
LED 1'790.- 1'657.40 30.- NEW 5/17 . w 297 . 60 5 & +2+12°C
Réfrigérateurs avec porte vitrée
LED A 3'190.- 2'953.70 30.- . s 536 . 75 5 e +1+15°C
LED A 2'290.- 2'120.35 30.- . s 359 . 60 5 o +1+15°C
LED A 2'690.- 2'490.75 30.- . s 320 . 60 5 e +1+15°C
LED A 2'490.- 2'305.55 30.- . s 229 . 60 4 ¢ +1+15°C
LED 2'590.- 2'398.15 30.- . w 536 . 75 4 e +1+15°C
LED 2'390.- 2'212.95 30.- . w 359 . 60 5 o +1+15°C
LED 2'290.- 2'120.35 30.- . w 320 . 60 4 ¢ +1+15°C
LED 1'990.-  1'842.60 30-- . w 229 o 60 4 o +1+15°C
Réfrigérateurs avec porte pleine
A 2'590.- 2'398.15 30.- . s 520 75 5 o +1+15°C
A 2'090.- 1'935.20 30.- . s 307 60 5 o +1+15°C
A 1'890.- 1'750.00 30.- 6-8 . s 221 60 4 ¢ +1+15°C
2'190.- 2'027.80 30.- . w 520 75 4 e +1+15°C
1'990.- 1'842.60 30.- . w 346 60 5 o +1+15°C
1'890.- 1'750.00 30.- . w 307 60 4 ¢ +1+15°C
1'690.- 1'564.80 30.- . w 221 60 3 ¢ +1+15°C
1'490.- 1'379.65 30.- . w 180 60 3 ¢ +1+15°C
Réfrigérateurs de comptoir
LED A 2'190.- 2'027.80 30.- - inox 42 . 425 2 e +2+12°C
LED 1'490.- 1'379.65 30.- . s 77 . 50 2 e +2+15°C
Réfrigérateurs encastrables sous plan
LED A 2'290.- 2'120.35 30.- . inox 130 . 60 3 ¢ +1+15°C
A 2'090.- 1'935.20 30.- . inox 130 60 3 ¢ +1+15°C
LED 1'990.- 1'842.60 30.- . w 130 . 60 3 ¢ +1+15°C
1'790.- 1'657.40 30.- . w 130 60 3 ¢ +1+15°C
Réfrigérateurs encastrables sous plan avec finition acier inox
LED 1'790.- 1'657.40 30.- . slesf 157 . 60 3 ¢ +1+15°C
Réfrigérateurs de manifestation avec protection
2'090.- 1'935.20 30.- . s 307 60 4 ¢ +1+15°C
2'090.- 1'935.20 30.- . w 329 60 5 e +1+15°C
2'090.- 1'935.20 30.- - s 329 60 5 e +1+15°C
2'890.- 2'675.95 30.- . s 320 . 60 5 e +1+15°C
Réfrigérateurs coffres
1'690.- 1'564.80 30.- 6-8 - w 291 104.5 +2 +15°C
1'790.- 1'657.40 30.- 6-8 - w 261 . 104.5 +2 +12°C

| A = SMV-Modelle, exklusiv nur an Vertragshéndler lieferbar / Modeles DSM, exclusivement livrables au revendeur contractuel

m = Solange Vorrat / jusqu'a épuisement de stock

e = vorhanden / inclus

Verkaufsunterlagen:
Prospectus:

NEW = Neuaufnahme ins Sortiment / Nouveau dans I'assortiment

Kuhlgerate Getrankeindustrie 2017
Réfrigérateurs Industrie de la boisson 2017

Fors AG offeriert Ihnen im 2017 die kostenpflichtige Tiirumbandung, Lieferfrist innerhalb 3 Arbeitstagen
Fors SA vous offre en 2017 le changement de charniéres payant, délai de livraison sous 3 jours ouvrés

shop.fors.ch
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Modell / Modéle

Zubehor
7042835
7043359
7044750
7112064
7112313
7112321
7112415
7112429

7112467

7113265
7113319
7113337
7113339
7113393
7113413
7113473
7435063
7440710
7440727

7641603

7740756
7740791
7746179
7777671
7790671
7790739
7790747
7790761
7790773
7790785
9007045

9007659

9086321
9086381
9086323
9086365
9086607
9590067
9590233
9590229
9876691
Schloss.FORS. 0.Z FKv

[/}

FT 3300

FT 3302

FT 33xx

FKS 2600 / FKvesf 18xx
FKUv 1613

FKUv 16xx

FKv(sl) 54xx

FKDv

FKv(sl) 41xx / 36xx / 26xx /
FKBvsl

FKDv 42xx / 45xx

FT 33xx

FKDv 42xx/ 4503 / 4513
FKDv-4523

FT 33xx

FKBvs|

FKDv-3713

FKDv 42xx / 45xx

BCDv 4313

BCDv 1003

FKDv 3713 / FKv(sl) 4113 / 36xx /
26xx/ FKBvs|

BCDv 4313
BCDv 1003
FKDv 42xx / 45xx
FKUv 166x
FKDv 42xx / 45xx
FKv(sl) 54xx
FKvsl 4113
FKDv 42xx / 45xx
FKv(sl) 36xx
FKDv 3713
FKDv 42xx / 45xx

FKy(sl) 26xx/ 36xx/ 413/
FKBvs| / FKDv 42xx / 45xx

FKvsl 36xx / 26xx

FKv(sl) 54xx/ GKvesf 5445
FKv 36xx / 26xx

FKv 544x / BKv 5040 / BG 5040
FKUv 16xx/ Ggu 1500

FKDv 4513

FKv(sl) 36xx / 26xx

FKv(sl) 54xx

FKUv 161x

FKv

Inkl. MwSt. / ohne VRG.
TVA incl. / sans TAR.

40.-
25.-
25.-
40.-
40.-
40.-
55.-
80.-

40.-

50.-
35.-
40.-
50.-
40.-
40.-
20.-
15.-
15.-

20.-

40.-

25.-

40.-
255.-
650.-
450.-
520.-
155.-
385.-
520.-
225.-

260.-

420.-
725.-
420.-
725.-

90.-

55.-
235.-
300.-
235.-
450.-

2
_E
e
o X =
Se 3
2g E
gy =2
Accessoires
37.05 - Steckschloss fiir geschaumte Deckel / Serrure a fourreau pour couvercle alu
23.15 - Steckschloss fiir Glasschiebedeckel / Serrure a fourreau pour couvercle vitré
23.15 - Lenkrolle mit Bremse / Roulette pivotante avec frein
37.05 - Tragrost weiss / Grille blanche
37.05 - Tragrost weiss / Grille blanche
37.05 - Tragrost verzinkt schutzlackiert / Grille zinguée, vernis de protection
50.95 - Tragrost weiss / Grille blanche
74.05 Dosenenrutsche / Glissiere a canette
37.05 - Tragrost weiss / Grille blanche
0.00 - Bodenrost/ Grille du bas
46.30 - Korb 210 mm/ Corbeille 210 mm
3240 - Tragrost kunststoffbeschichtet / Grille plastifiée
37.05 - Tragrost verzinkt schutzlackiert / Grille zingué, vernis de protection
46.30 - Korb 250 mm / Corbeille250 mm
37.05 - Tragrost kunststoffbeschichtet / Grille plastifiée
37.05 - Tragrost verzinkt schutzlackiert / Grille zingué, vernis de protection
18.50 - Scannerschiene / Rail porte étiquette
13.90 - Scannerschiene / Rail porte étiquette
13.90 - Scannerschiene / Rail porte étiquette
18.50 - Scannerschiene / Rail porte étiquette
37.05 - Tragrost weiss / Grille blanche
23.15 - Tragrost kunststoffbeschichtet / Grille plastifiée
37.05 - Lochblechauflage / Téle perforée
236.10 - Verbindungsrahmen Edelstahl / Cadre de raccordement acier inox
601.85 - Schutzbiigel / Barre de protection
416.65 - Schutzbligel / Barre de protection
48150 - Schutzbugel/ Barre de protection
143.50 - Rollen fiir Schutzbligel / Roulettes pour la barre de protection
356.50 - Schutzbligel / Barre de protection
481.50 - Schutzbiigel / Barre de protection
208.35 - Dosenenrutsche / Glissiere a canette
240.75 - Dosenenrutsche mit Teleskopschienen / Glissiére a canette avec rail téléscopique
388.90 - Rollensockel grau/ Socle a roulettes gris
671.30 - Rollensockel grau / Socle a roulettes gris
388.90 - Rollensockel weiss / Socle a roulettes blanc
671.30 - Rollensockel weiss / Socle a roulettes blanc
83.35 - Rollenschiene / Rails roulants
50.95 - Schloss/ Serrure
217.60 - Satz Stellflisse H: 10cm / Pieds réglables H: 10 cm
277.80 - Satz Stellflisse H: 10cm / Pieds réglables H: 10 cm
217.60 - Verbindungsrahmen weiss / Cadre de raccordement acier blanc
416.65 Schloss FORS KABA / Serrure FORS KABA
shop.fors.ch LIEBHERR



1

Modell / Modéle

Kiihlgerite

FKvsl 5410
FKvsl 5413
FKvsl 4113
FKvsl 3610
FKvsl 3613
FKvsl 2610
FKvsl 2613
FKv 5443
FKv 5440
FKv 4143
FKv 4140
FKv 3643
FKv 3640
FKv 2643
FKv 2640
FKv 1800

LED
LED

LED

LED
LED

LED

LED

LED

Unterbauféhige Kiihilgerate

FKUv 1610
FKUv 1613

LED

Unterbaufahiges Gefriergerat

GGU 1500

Gefriertruhen

6er Elektronik / Electronique 6

SMV-Modell
Modele DSM

> bbb

GTL 6106 Deckel ES / Couvercle inox
GTL 6105 Klappdeckel / Couvercle normal
GTL 4906 Deckel ES / Couvercle inox
GTL 4905 Klappdeckel / Couvercle normal
GTL 3006 Deckel ES / Couvercle inox
GTL 3005 Klappdeckel / Couvercle normal
Zubehor

7112313 FKUv 16xx / GCv 4060
7112415 FKv(sl) 54xx

7112467 FKv(sl) 41xx/ 36xx / 26xx / FKBvs|
7112725 GTL 30xx

7112727 GTL 61xx/ 49xx

7641603 Eﬁ[B)‘\l/S?ﬂS/FKv(sl)4113/36xx/26xx/
7790739 FKv(sl) 54xx

7790747 FKvsl 4113

7790773 FKv(sl) 36xx

9007659 Eg\fg 26xx/ 36xx/ 413/
9086321 FKvs| 36xx / 26xx

9086323 FKv 36xx / 26xx

9086365 FKv 544x / BKv 5040 / BG 5040
9086381 FKv(sl) 54xx / GKvesf 5445
9086607 FKUv 16xx

9141697 GGU 15xx

9141699 GGU 15xx

9590229 FKv(sl) 54xx

9590233 FKv(sl) 36xx / 26xx

9790331 GGU 15xx

9876691 FKUv 161x

9901627 GTL 61xx/ 49xx

9901629 GTL 30xx

Inkl. MwSt. / ohne VRG.
TVA incl. / sans TAR.

1'790.-
1'990.-

1'590.-

2'190.-
1'890.-
1'990.-
1'890.-
1'690.-
1'590.-

40.-
55.
40.-
40.-
40.-

20.-

450.-
520.-
385.-

260.-

420.-
420.-
725.-
725.-
90.-
40.-
50.-
300.-
235.-
80.-
235.-
180.-
235.-

Exkl. MwSt. / ohne VRG.
TVA excl. / sans TAR.

2'398.15
2'953.70
2'120.35
1'935.20
2'490.75
1'750.00
2'305.55
2'398.15
2'027.80
2'212.95
1'842.60
2'120.35
1'750.00
1'842.60
1'564.80
1'379.65

1'657.40
1'842.60

1'472.20

2'027.80
1'750.00
1'842.60
1'750.00
1'564.80
1'472.20

37.05
50.95
37.05
37.05
37.05

18.50

416.65
481.50
356.50

240.75

388.90
388.90
671.30
671.30
83.35
37.05
46.30
277.80
217.60
74.05
217.60
166.65
217.60

VRG. inkl. MwSt. / TAR. TVA incl.

30.-
30.-
30.-
30.-
30.-
30.-
30.-
30.-
30.-
30.-
30.-
30.-
30.-
30.-
30.-

30.-
30.-

30.-

30.-
30.-
30.-
30.-
30.-
30.-
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Réfrigérateurs

. s 520 | B e +1+15°C

o s 536 ¢ 75 5 e +1+15°C

. s 359 e 60 5 e +1+15°C

. s 307 60 5 e +1+15°C

o s 320 ¢ 60 5 e +1+15°C

6-8 s 221 60 4 e +1+15°C

o s 229 ¢ 60 4 e +1+15°C

. w 536 e 75 4 e +1+15°C

. w 520 75 4 e +1+15°C

D w 359 e 60 5 e +1+15°C

. w 346 60 5 e +1+15°C

. w 320 ¢ 60 4 e +1+15°C

. w 307 60 4 e +1+15°C

. w 229 ¢ 60 4 e +1+15°C

. w 221 60 3 e +1+15°C

. w 180 60 3 e +1+15°C

Réfrigérateurs encastrables sous plan

. w 130 60 3 e +1+15°C

. w 130 e« 60 3 e +1+15°C

Congélateur encastrables sous plan

. w 133 60 3 e -9-26°C

Congélateurs coffres

- w 572 165 - e -14-26°C

- w 572 165 - e -14-26°C

- w 461 137 - e -14-26°C

6-8 - w 461 137 - e -14-26°C

- w 284 100 - e -14-26°C

6-8 - w 284 100 - e -14-26°C

Accessoires

Tragrost kunststoffbeschichtet / Grille de support plastifiée

Tragrost weiss / Grille blanche
Tragrost weiss / Grille blanche

Gitterkorb Metall weiss B:21 cm / Panier en grill metallique blanc L:21 cm
Gitterkorb Metall weiss B:21 cm / Panier en grill metallique blanc L:21 cm

Scannerschiene / Rail porte étiquette

Schutzbligel / Barre de protection
Schutzbigel / Barre de protection
Schutzbiigel / Barre de protection

Flaschenrutsche (0.5 1) / Glissiere a bouteilles (0.5 1)

Rollensockel grau / Socle a roulettes gris
Rollensockel weiss / Socle a roulettes blanc
Rollensockel weiss / Socle a roulettes blanc
Rollensockel grau / Socle a roulettes gris
Rollensockel weiss / Socle a roulettes blanc
Korb kurz / Corbeille courte

Korb / Corbeille

Satz Stellfisse H: 10cm / Pieds réglables H: 10 cm
Satz Stellfisse H: 10cm / Pieds réglables H: 10 cm

Schubfach / Tiroir

Verbindungsrahmen weiss / Cadre de raccordement acier blanc

Rollschienen / Rails roulants
Rollschienen / Rails roulants

| A = SMV-Modelle, exklusiv nur an Vertragshandler lieferbar / Modeles DSM, exclusivement livrables au revendeur contractuel

e = vorhanden / inclus

Verkaufsunterlagen / Prospectus : Kiihl- und Gefriergerate Universeller Einsatz 2016/2017 / Réfrigérateurs et congélateurs Utilisation universelle 2016/2017

shop.fors.ch
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Modell / Modéle

Impuls Verkaufstruhen
GTI 5853
GTI 5803
GTI 5053
GTI 4953
GTI 4903
GTI 4353
GTI 4153
GTI 4103
GTI 3753
GTI 3353
GTI 3303
GTI 3053
GTI 2453
GTI 1753
GTI 1703

Verkaufstruhen
GTE 5852
GTE 5802
GTE 5800
GTE 5000
GTE 4952
GTE 4902
GTE 4900
GTE 4152
GTE 4102
GTE 4100
GTE 3700
GTE 3352
GTE 3302
GTE 3300
GTE 3000
GTE 3002
GTE 2400
GTE 2402
GTE 1752
GTE 1702
GTE 1700
GTE 1501

Gefriertruhen
GTL 6106
GTL 6105
GTL 4906
GTL 4905
GTL 3006
GTL 3005

NoFrost-Gefriergerate
GGv 5860
GGv 5810
GGv 5060
GGv 5010

LED

LED
LED

LED
LED

LED
LED

LED

LED
LED

LED

LED

LED

LED

Flip / Flap

Deckel ES / Couvercle inox
Klappdeckel / Couvercle normal
Deckel ES / Couvercle inox
Klappdeckel / Couvercle normal
Deckel ES / Couvercle inox

Klappdeckel / Couvercle normal

Inkl. MwSt. / ohne VRG.
TVA incl. / sans TAR.

2'290.-
1'990.-
1'890.-
1'890.-
2'090.-
1'790.-
1'690.-
1'990.-
1'690.-
1'590.-
1'690.-
1'890.-
1'590.-
1'490.-
1'590.-
1'690.-
1'490.-
1'590.-
1'690.-
1'390.-
1'290.-
1'390.-

2'190.-
1'890.-
1'990.-
1'890.-
1'690.-
1'590.-

4'490.-
3'990.-
4'190.-
3'590.-

VRG. inkl. MwSt. / TAR. TVA incl.

Exkl. MwSt. / ohne VRG.
TVA excl. / sans TAR.

2'120.35 30.-
1'842.60 30.-
2'398.15 30.-
1'935.20 30.-
1'657.40 30.-
2'212.95 30.-
1'842.60 30.-
1'564.80 30.-
2'120.35 30.-
1'750.00 30.-
1'472.20 30.-
2'027.80 30.-
1'842.60 30.-
1'564.80 30.-
1'287.05 30.-

2'120.35 30.-
1'842.60 30.-
1'750.00 30.-
1'750.00 30.-
1'935.20 30.-
1'657.40 30.-
1'564.80 30.-
1'842.60 30.-
1'564.80 30.-
1'472.20 30.-
1'664.80 30.-
1'750.00 30.-
1'472.20 30.-
1'379.65 30.-
1'472.20 30.-
1'564.80 30.-
1'379.65 30.-
1'472.20 30.-
1'664.80 30.-
1'287.05 30.-
1'194.45 30.-
1'287.05 30.-

2'027.80 30.-
1'750.00 30.-
1'842.60 30.-
1'750.00 30.-
1'564.80 30.-
1'472.20 30.-

4'157.40 50.-
3'694.45 50.-
3'879.65 50.-
3'324.05 50.-

NEW
NEW

NEW
NEW

NEW
NEW

NEW
NEW

NEW
NEW

NEW
NEW
NEW

NEW
NEW
NEW
NEW
NEW
NEW

NEW
NEW
NEW

NEW
NEW
NEW

Délai de livraison semaines / Livrable dés

Lieferfrist Wochen / Lieferbar ab

2 <
SN

6-8

6-8

Turbandung wechselbar

Charniéres de porte réversibles

weiss / blanc

w=

£ £ g g g 1

£ £ £ ¢1g¢1g¢8

£ £ g g g

inox
w

inox
w

Gesamtnutzinhalt Liter
Volume utile total en litres

430
391
367
367
339
304
304
285
241
241
232
179
115
115

463
463
513
450
396
396
439
328
328
365
329
261
261
291
269
245
209
189
126
126
142
139

572
572
461
461
284
284

490
490
421
421

Glasschiebedeckel / Couv. coulis. verre
Edelstahldeckel / Couvercle en inox

Alu-Schiebedeckel / Couv. coulis. alu
Klappdeckel / Couvercle normal

AS =
GS =
KD =
ESD

Breite in cm / Largeur en cm

Temperaturbereich / Plage de températures

Schloss / Serrure

Coffres de présentation

(0]
n

GS
GS
GS
GS
GS
GS
GS
GS
GS
GS
GS
GS
GS
GS

167.5
167.5
151.2
146.5
146.5
134.2
125.5
126.5
117.2
104.5
104.5
100.2
83.2

62.5

62.5

-10-24°C
-10-24°C
-10-24°C
-10-24°C
-10-24°C
-10-24°C
-10-24°C
-10-24°C
-10-24°C
-10 -24°C
-10-24°C
-10-24°C
-10-24°C
-10 -24°C
-10-24°C

Coffres de présentation

GS
GS
AS
AS
GS
GS
AS
GS
GS
AS
AS
GS
GS
AS
AS
GS
AS

GS
GS
AS

KD/ESD
KD
KD/ESD
KD
KD/ESD
KD

[o23<>Re> R e]

167.5
167.5
167.5
151.1
146.5
146.5
146.5
125.5
125.5
125.5
1171
104.5
104.5
104.5
100.1
100.1
83.1

83.1

62.5

62.5

62.5

64

-10-24°C
-10-24°C
-10-24°C
-10-24°C
-10-24°C
-10 -24°C
-10-24°C
-10 -24°C
-10 -24°C
-10-24°C
-10-24°C
-10-24°C
-10 -24°C
-10-24°C
-10-24°C
-10-24°C
-10 -24°C
-10-24°C
-10-24°C
-10 -24°C
-10-24°C
-10-24°C

Conservateurs coffres

165
164.7
137
137
100
100

e -14-26°C
o -14-26°C
e -14-26°C
e -14-26°C
o -14-26°C
o -14-26°C

Congeélateurs NoFrost

75
75
75
75

o -14-28°C
o  -14-28°C
o -14-28°C
o -14-28°C

IA = SMV-Modelle, exklusiv nur an Vertragshandler lieferbar / Modeles DSM, exclusivement livrables au revendeur contractuel

e = vorhanden / inclus

Verkaufsunterlagen:
Prospectus:

[/}

m = Solange Vorrat / jusqu'a épuisement de stock

Gefriergerate Tiefkihl- und Eiscremeindustrie 2017
Congélateurs Industrie des produits surgelés et créemes glacées 2017

shop.fors.ch

NEW = Neuaufnahme ins Sortiment / Nouveau dans I'assortiment



Modell / Modéle

SMV-Modell
Modeéle DSM

Gefriergerate mit statischer Kiihlung 75cm

GG 5260 mit Kérben / avec corbeilles A
GG 5260 Var. 740 mit Schubladen / avec tiroirs A
GG 5210 mit Kérben / avec corbeilles

GG 5210 Var. 740 mit Schubladen / avec tiroirs

GG 5210 Var. 871 leer / vide

G 5216 mit Schubladen / avec tiroirs
Gefriergerate mit statischer Kiihlung 60cm

GG 4060 A

GG 4010

Gefriergeréte zur Verkaufsférderung

FDv 4613

FDv 4613 Var. A03

FDv 4643

Fv 3613

Fv 3613 Var. A03

Fv 3643

Zubehor

7042835 GTI xx00 / GTE xx00
7043359 GTI xx02 / GTE xx02
7044750 GTE/GTI
7111754 FDv 4613 / Fv 3613
7111755 FDv 4613 / Fv 3613
7111758 FDv 4613 / Fv 3613
7111759 FDv 4613 / Fv 3613
7112423 GG 5260 / 5210
7112725 GTL 30xx
7112727 GTL 61xx / 49xx
7113343 GTI

7113345 GTI

7113347 GTE

7113349 GTE

7113351 GTI

7113353 GTI

7113395 GTE

7113397 GTE

7113399 GTE

7113475 GGv

7438721 FDv 4613 / Fv 3613
7438722 FDv 4613 / Fv 3613
7443779 FDv 4613 / Fv 3613
9086457 GKv 64xx / 57xx | GGv
9086527 GG 40xx
9141791 GG 5260 / 5210
9141693 GG 40xx
9792795 GG 5260 / 5210
9792797 GG 5260/ 5210
9901627 GTL 61xx / 49xx
9901629 GTL 30xx

95000 GTE/GTI/GTL

_ |
S $, @
AR E
52 52 7
-3 -3 3
35 33 2
i Y ¢
3'590.- 3'324.05 50.-
3'590.- 3'324.05 50.-
2'990.- 2'768.50 50.-
2'990.- 2'768.50 50.-
2'790.- 2'583.35 50.-
3'390.- 3'138.90 50.-
2'990.- 2'768.50 30.-
2'690.- 2'490.75 30.-
4'190.- 3'879.65 50.-
4'190.- 3'879.65 50.-
4'190.- 3'879.65 50.-
3'990.- 3'694.45 50.-
3'990.- 3'694.45 50.-
3'990.- 3'694.45 50.-
40.- 37.05 -
25.- 2315 -
25.- 2315 -
40.- 37.05 -
25.- 2315 -
65.- 60.20 -
25.- 2315 -
35.- 3240 -
40.- 37.05 -
40.- 37.05 -
20.- 18.50 -
20.- 18.50 -
20.- 18.50
20.- 18.50
40.- 37.05 -
40.- 37.05 -
30.- 2780 -
40.- 37.05 -
40.- 37.05 -
55.- 50.95 -
40.- 37.05 -
45.- 4165 -
15.- 13.90 -
165.- 152.80 -
140.- 129.65 -
50.- 46.30 -
55.- 50.95 -
50.- 46.30 -
50.- 46.30 -
180.- 166.65 -
235.- 217.60 -
450.- 416.65 -
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Congélateurs avec réfrigération statique 75cm

® inox 472 6 75 e -14-28°C
6-8 ® inox 472 6 75 e -14-28°C
] w472 6 75 e -14-28°C
] w472 6 75 e -14-28°C
6-8 ] w472 6 75 e -14-28°C
6-8 ] w472 6 75 -14 -28°C

Congélateurs avec réfrigération statique 60cm
e inox 348 6 60 e -14-28°C
. w 348 6 60 e -14-28°C

Conservateurs Display

[ - w 307 C 67 e -10-25°C

[ - w 307 C 67 e -10-25°C

NEW 8/17 . w 307 C 67 e -10-25°C
[ - w231 C 67 e -10-25°C

[ - w231 C 67 e -10-25°C

NEW 8/17 . w231 C 67 e -10-25°C
Accessoires

Steckschloss flir geschaumter Deckel / Serrure pour couvercle alu
Steckschloss flir Glasschiebedeckel / Serrure pour couvercle vitré
Lenkrolle mit Bremse / Roulette pivotante avec frein

Korb 42 | / Corbeille 42 |

Trenngitter / Grille de séparation

Korb 30 | / Corbeille 30 |

Trenngitter / Grille de séparation

Korb kurz / Corbeille courte

Gitterkorb Metall ws. B:21cm / Panier grill metallique bl. L:21cm
Gitterkorb Metall ws. B:21 cm / Panier grill metallique bl. L:21 cm
Trenngitter 210 mm / Grille de séparation 210 mm

Trenngitter 250 mm / Grille de séparation 250 mm

Trenngitter 210 mm / Grille de séparation 210 mm

Trenngitter 250 mm / Grille de séparation 250 mm

Gitterkorb 210 mm / Panier en grill 210 mm

Gitterkorb 250 mm / Panier en grill 250 mm

Gitterkorb fiir Streicheisbehalter / Panier en grill pour bac a glace
Gitterkorb 210 mm / Panier en grill 210 mm

Gitterkorb 250 mm / Panier en grill 250 mm

Tragrost weiss / Grille blanche

Bodenrost kunststoffbeschichtet / Grille du bas plastifiée
Tragrost kunststoffbeschichtet / Grille plastifiée

Scannerschiene / Rail porte étiquette

Nachristsatz Rollen / Jeu de roulettes

Satz Stellfisse H: 10 cm / Pieds réglables H: 10 cm

Korb / Corbeille

Korb / Corbeille

Schubfach / Tiroir

Schubfach kurz / Tiroir court

Rollschienen / Rails roulants

Rollschienen / Rails roulants

Truhewagen verstellbar / Chariot extensible pour bahuts a glace

| A = SMV-Modelle, exklusiv nur an Vertragshandler lieferbar / Modeles DSM, exclusivement livrables au revendeur contractuel

e = vorhanden / inclus

m = Solange Vorrat / jusqu'a épuisement de stock

NEW = Neuaufnahme ins Sortiment / Nouveau dans I'assortiment

FORS AG offeriert lhnen im 2017 die kostenpflichtige Tirumbandung, Lieferfrist innerhalb 3 Arbeitstagen
FORS SA vous offre en 2017 le changement de charniéres payant, délai de livraison sous 3 jours ouvrés

shop.fors.ch

[/}
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Modell / Modéle

Kiihlgerate fiir Backerenorm

BKPv 8470 600 x 800 mm
BKPv 6570 400 x 600 mm
BKPv 6520 400 x 600 mm
Gefriergerate fiir Backereinorm

BGPv 8470 600 x 800 mm
BGPv 8420 600 x 800 mm
BGPv 6570 400 x 600 mm
BGPv 6520 400 x 600 mm

Kiihl- und Gefriergerite fiir Backernorm

BKv 5040 400 x 600 mm
BG 5040 400 x 600 mm
Zubehor

9000968 BKPv / BGPv 84xx
9000969 BKPv / BGPv 84xx
9086365 BKv / BG 5040
9452673 BKv / BG 5040
9452675 BKv / BG 5040
9452689 BKPv / BGPV 65xx
9452691 BKPv / BGPv 65xx
9590229 BKv / BG 5040
9590247 BKPv / BGPv
9590581 BKPv / BGPv
9590659 BKPv / BGPv

Inkl. MwSt. / ohne VRG.
TVA incl. / sans TAR.

SMV-Modell
Modéle DSM

6'990.-
5'290.-
4'290.-

A 7'390.-
6'490.-
A 5'990.-
5'490.-

2'690.-
2'990.-

35.-
35.-
725.-
35.-
35.-
35.-
35.-
300.-
360.-
165.-
180.-

Exkl. MwSt. / ohne VRG.
TVA excl. / sans TAR.

6'472.20
4'898.15
3'972.20

6'842.60
6'009.25
5'546.30
5'083.35

2'490.75
2'768.50

32.40
32.40
671.30
32.40
32.40
32.40
32.40
277.80
333.35
152.80
166.65

VRG. inkl. MwSt. / TAR. TVA incl.

50.-
50.-
50.-

50.-

50.-
50.-

30.-
30.-

3
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Réfrigérateurs pour normes de boulangerie
6-8 e inox 677 C 79 . -5 +15°C C
6-8 e inox 365 C 70 . -5 +15°C D
® inox 365 [} 70 . -5 +15°C D
Congélateurs pour normes de boulangerie
6-8 e inox 677 C 79 . -10-35°C D
6-8 ] w 677 C 79 . -10 -35°C D
6-8 e inox 365 C 70 . -10-35°C D
. w 365 C 70 . -10-35°C D

Réfrigérateurs et congélateurs pour normes de boulangerie

6-8 ¢ w321 M 75 e  +2+15°C D
o w 486 M 75 . -9 -26°C -
Accessoires

Auflageschiene L-Form rechts / Rail de support en forme de L a droite
Auflageschiene L-Form links / Rail de support en forme de L a gauche

Rollensockel / Socle a roulettes

Auflageschiene L-Form links / Rail de support en forme de L a gauche
Auflageschiene L-Form rechts / Rail de support en forme de L a droite
Auflageschiene L-Form rechts / Rail de support en forme de L a droite
Auflageschiene L-Form links / Rail de support en forme de L a gauche

Satz Stellfiisse / Pieds réglables
Mehlstaubfilter / Filtre a poussiére de farine
Nachristsatz Rollen / Jeu de roulettes
Fusspedaldffner / Pédale d'ouverture

| A = SMV-Modelle, exklusiv nur an Vertragshandler lieferbar / Modeles DSM, exclusivement livrables au revendeur contractuel

e = vorhanden / inclus

Verkaufsunterlagen / Prospectus:

Kihl- und Gefriergerate Béackerei 2016/2017 / Réfrigérateurs et congélateurs Boulangerie 2016/2017

FORS AG offeriert lhnen im 2017 die kostenpflichtige Tiirumbandung, Lieferfrist innerhalb 3 Arbeitstagen
FORS SA vous offre en 2017 le changement de charniéres payant, délai de livraison sous 3 jours ouvrés

[/}

shop.fors.ch
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Weinklimaschréanke Caves de vieillissement de vin
WKt 6451 GrandCru 3'890.- 3'601.85 50.- - t 312 1 - 6 - 193 75 A++ WS
WKt 5552 GrandCru A 4'190.- 3'879.65 30.- . t 253 1 - 6 - 192 70 A+ WS
WKt 5551 GrandCru A 3'790.- 3'509.25 30.- - t 253 1 - 6 - 192 70 A++ WS
WKes 4552 GrandCru A 4'290.- 3'972.20 30.- - e inox 20101 - 5 - 185 70 A+ WS
WKt 4552 GrandCru A 3'690.- 3'416.65 30.- § . t 201 1 - 5 - 165 70 A+ Ws
WKt 4551 GrandCru A 3'490.- 3'231.50 30.- S - t 201 1 - 5 - 165 70 A++ WS
WKb 4212 Vinothek 2'790.- 2'583.35 30.- E . b 200 1 - 5 - 165 60 A ws
WKr 4211 Vinothek 2'590.- 2'398.15 30.- © - r 200 1 - 5 - 165 60 A++ WS
WKb 3212 Vinothek 2'490.- 2'305.55 30.- © o b 164 1 - 3 - 135 60 A ws
WKr 3211 Vinothek 2'290.- 2'120.35 30.- - r 164 1 - 3 - 135 60 A++ WS
WKb 1812 HIT Vinothek 1'990.- 1'842.60 30.- . b 66 1 2 - - 89 60 A+ Wws
WKr 1811 HIT Vinothek 1'790.- 1'657.40 30.- - r 66 1 2 - - 89 60 A+ Wws
WKes 653 GrandCru A 3'490.- 3'231.50 30.- = . inox 12 1 - 3 - 61 43 A++ WS
Weintemperierschranke Caves de mise en température de vin
WTb 4212 Vinothek 2'890.- 2'675.95 30.- > 5 e b 200 6 - 5 - 165 60 A ws
WTr 4211 Vinothek 2'690.- 2'490.75 30.- BB - r 200 6 - 5 - 165 60 A WS
WTes 1672 Vinidor A 4'190.- 3'879.65 30.- oD e inox 34 2 - 3 - 82 60 A WS
EURO-Norm integrierbare/dekorfiahige Weinschranke Caves a vin intégrables/encastrables norme-EURO
EWTes 3553 Vinidor A 7'990.- 7'398.15 30.- NEW 07/17 . inox 80 2 - 9 1 178 EURO A Wws
EWTgb 3583 (Tipopen Front glass black) Vinidor A 6'990.- 6'472.20 30.- NEW 09/17 e glassblack 83 2 - 9 1 178 EURO A WS
EWTgw 3583 (Tipopen Front glass white) Vinidor A 6'990.- 6'472.20 30.- NEW 09/17 e glasswhite 83 2 - 9 1 178 EURO A Wws
EWTdf 3553 (dekorfahig / habilable ) Vinidor A 5'990.- 5'546.30 30.- NEW 07/17 . - 80 2 - 9 1 178 EUROA WS
EWTes 2353 Vinidor A 6'990.- 6'472.20 30.- NEW 07/17 . inox 48 2 - 5 1 122 EUROA WS
EWTgb 2383 (TipOpen Front glass black) Vinidor A 5'690.- 5268.50 30.- NEW 09/17 . e glassblack 51 2 - 5 1 122 EUROA ws
EWTgw 2383 (TipOpen Front glass white) Vinidor A 5'690.- 5'268.50 30.- NEW 09/17 -g e glasswhite 51 2 - 5 1 122 EURO A Wws
EWTdf 2353 (dekorfahig / habillable ) Vinidor A 4'990.- 4'620.35 30.- NEW 07/17 &S e - 48 2 - 5 1 122 EUROA WS
WTEes 2053 Vinidor 4'590.- 4'250.00 30.- m E . inox 64 2 - 4 1 122 EUROA Wws
WTI 2050 (Festtiir-Montage / porte montage fixe ) Vinidor 3'790.- 3'509.25 30.- = © - = 55 2 - 4 1 122 EUROA Ws
EWTes 1653* Vinidor A 5'990.- 5'546.30 30.- NEW 07/17 2 inox 30 2 - 3 1 8 EUROA ws
EWTgb 1683* (Tipopen Front glass black) Vinidor A 4'990.- 4'620.35 30.- NEW 09/17 e glassblack 33 2 - 3 1 88 EUROA ws
EWTgw 1683* (Tipopen Front glass white) Vinidor A 4'990.- 4'620.35 30.- NEW 09/17 e glasswhite 33 2 - 3 1 88 EUROA Wws
EWTdf 1653* (dekorfahig / habillable ) Vinidor A 4'590.- 4'250.00 30.- NEW 07/17 . - 30 2 - 3 1 88 EUROA WS
UWT 1682 (Tipopen Front glass black) Vinidor A 4'590.- 4'250.00 30.- e glassblack 34 2 - 3 - 82-87 EURO A WS
UWKes 1752 GrandCru A 3'690.- 3'324.05 30.- . inox 46 1 - 3 - 82-87 EURO A WS
WKEgb 582 (tipopen Front glass black) GrandCru A 3'690.- 3'416.65 30.- - e glassblack 18 1 - 2 - 45 EURO A+ Wws
WKEgw 582 (TipOpen Front glass white) GrandCru A 3'690.- 3'416.65 30.- - e glasswhite 18 1 - 2 - 45 EURO A+ Wws
WKEes 553 GrandCru A 2'990.- 2'768.50 30.- grat. e inox 18 1 - 2 - 45 EUROA ws
UWTes 1672 Vinidor A 3'490.- 3'231.50 30.- 08/17 grat. e inox 34 2 - 3 - 8287 EURO A Wws
Zigarrenschrank freistehend Armoire a cigares pose libre
ZKes 453 Humidor A 4'490.- 4'157.40 30.- - . inox -1 - 2 - 61 43 ws
Weintemperierschranke fiir den Gewerblichen Einsatz Caves de mise en température de vin appareil professionnel
WTpes 5972 Vinidor A 7'390.- 6'842.60 50.- oE ° inox 155 2 - 5 - 192 70 A ws
WTes 5872 Vinidor A 6'990.- 6'472.20 50.- TE ® inox 178 3 - 10 1 192 70 A WS
WTes 5972 Vinidor A 6'790.- 6'287.05 50.- 55 e inox 211 2 - 8 1 192 70 A WS
Zubehor Weinschranke Accessoires caves a vin
9590519 WKes 653/ZKes 453 100.- 92.60 Abdeckung Unterboden / Cache sous-plancher
7433243 alle anderen / tous les autres 30.- 27.80 wm Aktivkohlefilter / Filtre a charbon active
7440699 WKes 653/ZKes 453 30.- 27.80 m Aktivkohlefilter / Filtre a charbon active
7434557 W 160K e, owress o T 30.- 27.80 = Aktivkohlefilter / Filtre & charbon active
9086709 WT(es)/WK(x)6x-3x 25.- 23.15 = Clip-Beschriftungsset (5 Stk.) / Etiquetage a clip (5 pcs.)
9086723 WKb1812/WKr1811 13.- 12.30 m Clip-Beschriftungsset (5 Stk.) / Etiquetage a clip (5 pcs.)
7113619 WKIE5Xx/WKYWKes45xx 60.- 55.55 Prasentationsbord / Etagéres de présentation
7112043 Vinidor WTes 59/WTes 58 125.- 115.75 Prasentationsbord / Etageres de présentation
7112159 GrandCru WKt 55/WKt/es 45 65.- 60.20 m Holzbord / Clayette en bois
7112113 WKb/r42xx/32xx/\W Th/WTr 60.- 55.55 m Holzbord / Clayette en bois
9590785 WTb 4212/WTr 4211 25.- 23.15 m Nachristsatz Lavagestein / Pierre de lave
9086415 Vinothek 100.- 92.60 wm Schloss/ Serrure
7112035 WKb/r 18 40.- 37.05 verzinkte Roste / Clayettes en acier
9901573 EWTdf 3553 a.A. - Edelstahlrahmen mit Griff / Cadre en acier inox avec poignée
9901575 EWTdf 2353 a.A. - Edelstahlrahmen mit Griff / Cadre en acier inox avec poignée
9901577 EWTdf 1653 a.A. - Edelstahlrahmen mit Griff / Cadre en acier inox avec poignée

|A = SMV-Modelle, exklusiv nur an Vertragshandler lieferbar / Modeles DSM, exclusivement livrables au revendeur contractuel

NEW = Neuaufnahme ins Sortiment / Nouveau dans I'assortiment m = Solange Vorrat / Jusqu'a épuisement du stock e = Vorhanden / Inclus
HIT = Besonders interessantes Preis-Leistungsverhaltnis / Positionnement de prix particuliérement intéressant

Verkaufsunterlagen / Prospectus: WS = Wein Special 2017 / Spécial Vin 2017

FORS AG offeriert Ihnen im 2017 die kostenpflichtige Tiirumbandung, Lieferfrist innerhalb 3 Arbeitstagen
FORS SA vous offre en 2017 le changement de charniéres payant, délai de livraison sous 3 jours ouvrés

LIEBHERR shop.fors.ch "
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Minibars mit Kompressorkiihlung Minibars avec froid par compression
L]

KD 50 Smart* - an 46 - E A++
KD 50 Smart PV - an 46 e - E A++
Flyingbar o an 20 e 2 E/IF A+

K 35 ECOsmart* o an 35 e 22 E/F  A+++
K 35 ECOsmart PV 6-8 3 an 35 e 2 E/IF  A++

o an 40 o 2/2 E/F  A+++

3 an 40 o 2 E/IF A++

o an 60 e 2/2 E/F  A+++
6-8 o an 60 e 2 E/F A++

K 40 ECOsmart*
K 40 ECOsmart PV
K 60 ECOsmart*
K 60 ECOsmart PV

Minibars mit Absorptionskiihlung Minibars avec froid par absorption

Iceberg 30 Plus . an 30 - 1/2 E/F D
Iceberg 40 Plus . an 40 - 22 E/F D
Zubehor Accessoires
N088 ECOsmart -_- Zusatzliche Fernbedienung / Télécommande supplémentaire
N138 ECOsmart PV [ 105-| 9720 - Zusatzliche Fernbedienung/ Télécommande supplémentaire
K288 ECOsmartk35/K40/K60 | B5.| 5095 -  Stellffiisse / Pieds
* Auf Anfrage mit Schloss erhaltlich / Sur demande avec serrure e = vorhanden / inclus Verkaufsunterlagen / Prospectus:
NEW = Neuaufnahme ins Sortiment / Nouveau dans I'assortiment PV = Glasture / Porte vitrée FMB = Fors Minibars 2017

FORS AG offeriert Ihnen im 2017 die kostenpflichtige Tiirumbandung, Lieferfrist innerhalb 3 Arbeitstagen

FORS SA vous offre en 2017 le changement de charniéres payant, délai de livraison sous 3 jours ouvrés

Avec des incitations, profitez pour acquérir des

Mit dem Forderbeitrag, glinstiger zu Topgeréaten appatreils plus performants
Mit unseren gewerblichen Kihl- und Gefriergeraten, die mit energie- Gréace a nos réfrigérateurs et congélateurs professionnels, efficaces
effizienten und klimafreundlichen Kaltemittel ausgestattet sind, kdnnen et équipés de réfrigérant naturel, vous pouvez récupérer jusqu’a
Sie bis zu 25 % des Kaufpreises zuriickfordern. Diese Aktion gilt fir 25 % du prix d’achat. Cette action est valable pour toute la Suisse.

die ganze Schweiz.
Pour en savoir plus www.fors.ch
Detaillierte Informationen unter www.fors.ch

Pour le propriétaire d’hétel avec une réflexion

Fiir umweltbewusste und clevere Hoteliers: écologique et économique:
Vergleichsmodelle Kuhl§ystem: P?It'.er. i
Notre minibar en comparaison i st'eme CIE e SR T
K 40 ECOsmart Peltier
A oy Engrgie.effi,zienzlflalzsse c E
Classe d’efficacité énergétique

43 kWh/Jahr/an [EPSECwddmpliaaiell 198 KWhH/JaR/ans 329 kWh/Jahr/an
Fr. 960 Energiekosten pro Gerét fur 1 Jahr Fr. 4260 Fr. 72.30

Codts d'énergie par appareil pour 1 an

Reduktion des Energieverbrauchs ) 0
Réduction de la consommation d'énergie -77 % -87 %

Einsparung pro Jahr mit 100 Minibars Fr. 3;300._ FI". 61270._

Economie par an avec 100 minibars

FdFORS shop.fors.ch
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Eiswiirfelautomaten Automates a cubes de glace
CB 184 A 2'090.- 1'935.20 30.- A-W inox F 21 4 R404a
CB 246 A 2'390.- 2'212.95 30.- A-W inox F 24 6 R404a
CB 249 A 2'490.- 2'305.55 30.- A-W inox F 28 9 R404a
CB 316 A 2'890.- 2'675.95 30.- A-W inox F 33 16 . R404a
CB 416 A 2'990.- 2'768.50 30.- A-W inox F 42 16 . R404a
CB 425 A 3'090.- 2'861.10 30.- A-W inox F 46 25 . R404a
CB 640 A 3'990.- 3'694.45 30.- 3-4 A-W inox F 67 40 . R404a
CB 840 A 4'190.- 3'879.65 30.- 3-4 A-W inox F 80 40 . R404a
CB 955 A 4'390.- 4'064.80 30.- 3-4 A-W inox F 95 55 . R404a
CB 1265 A 5'690.- 5'175.95 50.- 3-4 A-W inox F 130 65 . R404a
CB 1565 A 5'890.- 5'453.70 50.- A-W inox F 155 65 . R404a
C 150 ex. BIN A 5'790.- 5'361.10 50.- 3-4 A-W inox F 155 Bin R404a
C 300 ex. BIN A 9'490.- 8'787.05 50.- 34 A-W inox F 300 Bin R404a
C 300 Split ZA/ex.BIN A 7'590.- 7'027.80 20.- 3-4 - inox F 300 Bin R404a / R507
FM Fresh Maker A 2'890.- 2'675.95 30.- 3-4 W inox F/E 21 4 R404a
DSS 42 A 4'490.- 4'157.40 30.- A-W inox E 42 12 R404a
HIKU 26 A 4'890.- 4'527.80 30.- 3-4 A-W inox F/E 26 7 R404a
IC 18 A 2'490.- 2'305.55 30.- A inox E 21 4 R404a
IC 24 A 2'790.- 2'583.35 30.- A inox E 24 6 R404a
IC 30 3'090.- 2'861.10 30.- = A inox E 33 16 R404a
Eiskegelautomaten Automates a glace rapide
VB 250 A 4'590.- 4'250.00 30.- 3-4 A-W inox F 105 35 . R404a
VM 350 ex. BIN A 4'890.- 4'527.80 30.- A-W inox F 140 Bin R404a
VM 500 ex. BIN A 6'090.- 5'638.90 30.- 3-4 A-W inox F 200 Bin R404a
VM 900 ex. BIN A 7'890.- 7'305.55 50.- 3-4 A-W inox F 400 Bin R404a
VM 1700 ex. BIN A 16'590.- 15'361.10 50.- 3-4 A inox F 770 Bin R404a
Eisfingerautomaten Automates a glagons creux
IMF 28 A 2'790.- 2'583.35 30.- A-W inox F 25 8 R404a
IMF 35 A 3'190.- 2'953.70 30.- A-W inox F 32 15 e R404a
IMF 58 A 3'390.- 3'138.90 30.- A-W inox F 45 20 . R404a
IMF 80 A 4'190.- 3'879.65 30.- A-W inox F 75 30 . R404a

| A = SMV-Modelle, exklusiv nur an Vertragshandler lieferbar / Modéles DSM, exclusivement livrables au revendeur contractuel

m = Solange Vorrat / Jusqu'a épuisement de stock

e = vorhanden / inclus

ex. BIN = Eisautomat ohne Vorratsbehalter / Automate a glace sans réservoir

ZA = Zentralanschluss-Installation nur durch zertifizierten Kéltetechniker / L'installation de raccordement central que par un frigoriste certifié

Verkaufsunterlagen / Prospectus: BIM = Brema Ice Makers

(BREMA) shop.fors.ch

Ice Makers

FAFORS
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Kieseleisautomaten
TB 551

TB 852

TB 1405

T™ 140

TM 250

TM 450

Flockeneisautomaten
GB 601

GB 902

GB 903

GB 1540

GB 1555

G 160

G 280

G510

G 1000

G 510 Split

G 1000 Split

G 700 Split CO,
G 1400 Split CO,

Kiihiflockenautomaten
Muster 250

Muster 250

Muster 350

Muster 350

Muster 600

Muster 600

Muster 800

Muster 800

Muster 1500

Muster 1500

Muster 2000

Muster 5000

Muster Split 350
Muster Split 600
Muster Split 800
Muster Split 1500
Muster Split 2000
Muster Split 600 CO,
Muster Split 1000 CO,
Muster Split 1500 CO,

ex.
ex.

ex.

ex.
ex.
ex.
ex.
ZA |/ ex.
ZA | ex.

ex.

ex.
ex.
ex.
ex.
ex.
ex.
ex.
ex.
ex.
ex.
ex.
ex.
ZA | ex.
ZA | ex.
ZA ] ex.
ZA | ex.
ZA | ex.
ex.
ex.

ex.

BIN
BIN
BIN

BIN
BIN
BIN
BIN

BIN

. BIN

BIN
BIN
BIN
BIN
BIN
BIN
BIN
BIN
BIN
BIN
BIN
BIN

BIN
BIN
BIN

5 .
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A 4790.- 443520
A 5290.- 4898.15
A 6190.- 573150
A 6290.- 5'824.05
A 8290.- 767595
A 9890.- 9'157.40
A 4690.- 4342560
A 4990.- 462035
A 5190.- 480555
A 5590.- 517595
A 5890.- 545370
A 5%690.- 526850
A 7790.- 721295
A 9190.- 850925
A 18'890.- 17'490.75
A T7490.- 693520
A 14'390.- 13'324.05
A 7990.- 739815
A 14'990.- 1387965
A 13'290.- 12'305.55
A 13'490.- 12'490.75
A 14'490.- 1341665
A 14'990.- 1387965
A 16'790.- 15'546.30
A 16'990.- 1573150
A 220090.- 2045370
A 22'690.- 21'009.25
A 36'990.- 34'250.00
A 37°090.- 34'342.60
A 53'690.- 49712.95
A 96'890.- 89'712.95
A 10'590.- 9'805.55
A 12'990.- 12'027.80
A 16'290.- 15'083.35
A 22'990.- 21'287.05
A 32'990.- 30'546.30
A 13'490.- 1249075
A 17'390.- 16'101.85
A 23'290.- 21'564.80

VRG. inkl. MwSt. / TAR. TVA incl.

30.-
30.-
30.-
30.-
30.-
30.-

30.-
30.-
30.-
30.-
30.-
30.-
30.-
50.-
50.-
12.-
20.-
12.-
20.-

50.-
50.- NEW
50.-
50.- NEW
50.-
50.- NEW
50.-
50.-
60.-
60.- NEW
60.-
60.- NEW
12.-
20.-
20.-

20.-
20.-
20.-

Délai de livraison semaines

Lieferfrist Wochen

3-4
3-4
3-4

3-4
3-4
3-4
34
3-4
3-4
34
3-4

3-4
3-4
3-4
3-4
3-4
3-4
3-4
3-4
3-4
3-4
3-4
3-4
34
3-4
3-4
34
3-4
3-4
34
3-4

Wassergekiihlt / Refroidissement a eau

Luftgeklhlt / Refroidissemet a air
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inox = Edelstahl / Acier inox
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Einbau / Encastré
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Automates a pépites de glace
F 55 10 R404a
F 85 20 e R404a
F 140 50 R404a
F 140  Bin R404a
F 240 Bin R404a
F 440 Bin R404a
Automates a flocons de glace
F 60 10 R404a
F 90 20 . R404a
F 90 30 . R404a
F 150 40 o R404a
F 150 55 . R404a
F 160  Bin R404a
F 280 Bin R404a
F 510 Bin R404a
F 1000 Bin R404a
F 510 Bin R404a / R507
F 1000 Bin R404a / R507
F 720 Bin CO,
F 1400 Bin CO,
Automates a flocons froids
F 250 Bin R404a
F 250 Bin R404a
F 400 Bin R404a
F 400 Bin R404a
F 620 Bin R404a
F 620 Bin R404a
F 900 Bin R404a
F 900 Bin R404a
F 1500 Bin R404a
F 1500 Bin R404a
F 2300 Bin R404a
F 4810 Bin R404a
F 400 Bin R404a / R507
F 620 Bin R404a / R507
F 900 Bin R404a / R507
F 1500 Bin R404a / R507
F 2200 Bin R404a / R507
F 620 Bin CO,
F 1040 Bin CO;
F 1520 Bin CO;

|A = SMV-Modelle, exklusiv nur an Vertragshandler lieferbar / Modéles DSM, exclusivement livrables au revendeur contractuel

e = vorhanden / inclus

NEW = Neuaufnahme ins Sortiment / Nouveau dans I'assortiment

ex. BIN = Eisautomat ohne Vorratsbehalter / Automate a glace sans réservoir
ZA = Zentralanschluss - Installation nur durch zertifizierten Kéaltetechniker / Branchement central - installation que par revendeurs certifiés

Verkaufsunterlagen / Prospectus:

[/}

BIM = Brema Ice Makers

shop.fors.ch
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Zubehor Vorratsbehalter fiir Eisautomaten Accessoires réservoirs pour automates a glace
ID 70 Ice Dispenser VM 350 2'790.- 2'583.35 - 3-4 inox F - 30 BIM 17
ID 70 Plus Ice Dispenser VM 350 (Display ) 2'850.- 2'638.90 - 3-4 inox F - 30 BIM 17
€80/150, VM350-900,
Bin 240 PE TM 240/450, G250/500, 1'390.- 1'287.05 - 3-4 gngr F - 240 . BIM 17
G500 Split
G160-G510, G 510 Split, .
Bin 110 TM 140-TM 450, G700 Split 1'590.- 1'472.20 - 3-4 inox F - 100 BIM 18
co2
€80/150, VM350-900,
Bin 200 TM 250/450, G250/510, 1'890.- 1'750.00 - 3-4 inox F - 200 o BIM 18
G500 Split

TM 250/450 G250/500, G500
Bin 350 Split; C150/300, VM500- 2'990.- 2'768.50 - 3-4 inox F - 350 . BIM 18
1700, M + M Split 350/600

. Double G510-1000, q \ ;
Bin 550 V DS G..... Split: M350-800 / Split 5'990.- 5'546.30 - 3-4 inox F - 550 . BIM 18

Roller Bin 100 o Attt 3190.- 295370 - 34 inox F 108 17 e BIM19

€150-500, VM 500-900;
TM 250/450, G250/500,
Double Roller Bin 100 G500 Split-Double, 5'890.- 5'453.70 - 3-4 inox [F 2x108 50 e BIM19
G250/500, G500 Split; M350-
Split
Double G500 G500 Split;
Double Roller Bin 500 G1000,G1000 Split, M800, ~ 11'290.- 10'453.70 - 3-4 inox F 2x108 300 e BIM20
T™ 450
Double G500, G500 Split,
G1000, G1000 Split,

Double Roller Bin 1200 M 800/1500,Double 15'290.- 14'157.40 - 3-4 inox F 2x108  ~1000 e BIM20
M Split 600, M Split 800 /
1500, TM 450
C27766 Muster 495.- 458.35 - Zeitschaltuhr / Horloge de temporisation a.A.
. Alle Modelle Reinigungs- & Desinfektionskit /
KIT Saniclean Tous les modéles 120.- 111.10 - Kit nettoyage et désinfection aA
V20302 FM, DSS42 335.- 310.20 - Kit Wasserfilter Klein / Kit filtre d'eau petit a.A.
V20300 Alle Modelle 400.- 370.35 - Kit Wasserfilter Mittel / Kit filtre d'eau medium aA
Tous les modéles
V20301 Alle Modelle 480.- 44445 - Kit Wasserfilter Mittel / Kit filtre d'eau grande aA
Tous les modéles
20302 V20302 120.- 111.10 - Wasserfilter Klein / Filtre d'eau petit a.A.
20300 V20300 180.- 166.65 - Wasserfilter Mittel / Filtre d'eau medium a.A.
20301 V20301 265.- 24535 - Wasserfilter Mittel / Filtre d'eau grand a.A.
V20296 220.- 203.70 - Filterkopf / Raccord pour les filtre a.A.
e = vorhanden / inclus
Verkaufsunterlagen / Prospectus: BIM = Brema Ice Makers

a.A. = Auf Anfrage / Sur demande

(BREMA) shop.fors.ch FdFORS

Ice Makers



18 Diverse Tarife und Dienstleistungen

FORS Dienstleistungen

Lieferung der Geréte an Fachhéndler gratis.
Auslieferung innert 48 Std. ab unserem Gerate-
lager in Studen. 12 Jahre Ersatzteilliefergarantie.

Kostenpflichtige Zusatzdienstleistungen
(Preise exkl. MwSt.)
— Direktlieferungen zum Endkonsument Fr. 80.—
— Etagenlieferung (exkl. Installation und Auspacken)
bis 140 kg Fr. 250.—/140 — 350 kg Fr. 390.—
— Terminlieferungen Fr. 110.—
— Lieferung von Ersatzteilen und Zubehor
— Swissexpress-Lieferungen am Bestelltag
auf Anfrage
— Transport zur Entsorgungsstelle
— Anschliisse und Nischenanpassungen
— Gerateinstallation

Les prestations FORS

Livraison gratuite a I'adresse du revendeur.
Livraison dans les 48 h de notre dépét a Studen.
12 ans de garantie sur la livraison de pieces
détachées fonctionnelles.

Prestations complémentaires

(Prix excl. TVA)

— Livraison directe au client final Fr. 80.—

— Livraison a I'étage (excl. installation et déballage)
jusqu’a 140 kg Fr. 250.—/140 — 350 kg Fr. 390.—

— Livraison a terme Fr. 110.—

— Livraison de piéces et accessoires

— Livraison Swissexpress le jour méme,
sur demande

— Transport appareils usagé au centre de recueil

— Raccordement et modification de niche

— Installation d’appareil

(BREMA)

Ice Makers

FAFORS

VRG-Tarife

Die genauen Preise der vorgezogenen Recycling-
gebiihr (vRG) finden Sie untenstehend, sowie pro
Modell separat aufgefiihrt.

Prestations et tarifs divers

Tarifs TAR

Tous les tarifs de la taxe anticipée de recyclage sur
appareils (TAR) sont indiqués ci-joint et par modéle.

Gerédte mit Kompressoren VRG. inkl. MwSt. VRG. exkl. MwSt.
Appareils avec compresseurs TAR. TVA incl. TAR. TVA excl.
<25kg 10.— 9.26

25 < 100 kg 30.- 27.80

100 < 250 kg 50.— 46.30

> 250 kg 60.— 55.56

Geréte ohne Kompressoren

Appareils sans compresseurs

15 < 25 kg 6.— 5.55
25<70kg 12.- 11.10

70 < 140 kg 20.- 18.50

Nicht vRG pflichtig
Non soumis a la TAR

Kiihl-/ Gefrierschranke Gastronorm, H + B + T > 420 cm:
Réfrigérateurs/congélateurs Gastronorme, h + | + p > 420 cm:

GKPv, GGPv 1470/1490

Tur-Umbandungstarife

Tarifs changement de charniéres

Inkl. MwSt. él. MwSt.

Minibars/ Minibars

Kiihl-/ Gefrier- und Weinschranke 1-tiirig
Réfrigérateurs, congélateurs, caves a vin 1 porte

129.60

TVA incl.
GRATIS |

Kiihl-/ Gefrierschranke 2-tiirig
Réfrigérateurs, congélateurs 2 portes

172.80

Gastro Kiihl-/ Gefriergerate, Backereischranke 1- oder 2-tiirig

Réfrigérateurs et congélateurs Gastro, armoires de
boulangerie 1 ou 2 portes

237.60

64.80
GRATUIT

MwSt
Fiir die Preisliste gilt der aktuelle Ansatz von 8 %.

Hinweis

Diese Listenpreise (CHF) verstehen sich als unver-
bindliche Preisempfehlung. Die FORS AG vertreibt
ihre Produkte (iber den Fachhandel. Ein detaillier-
tes Angebot ist iiber diesen erhiltlich.

Alle Preise verstehen sich exkl. vorgezogene
Recyclinggebiihr (vRG). Lieferung franko Domizil
Fachhéandler.

Modell- und Preisanderungen vorbehalten.

Die aktuelle Preisliste finden Sie immer auf unserer
Webseite www.fors.ch.

Weitere Preislisten sind fiir folgende Produkte
erhéltlich: Haushaltgeréte, Dienstleistungen,
Garantiesicherung, Zubehor.

Bitte beachten Sie unsere Allgemeine
Verkaufs- und Lieferbedingungen (AVB).
Anderungen von Preis, Ausfiihrungen und
technischen Daten vorbehalten.

shop.fors.ch

sttt
indel B

TVA
Pour la liste de prix, le taux actuel applicable est de 8 %.

Indication

Ces prix courants (CHF) s'entendent comme propo-
sition de prix de vente. FORS SA diffuse ses pro-
duits par le revendeur spécialisé. Une offre de prix
détaillée vous est proposée par le revendeur.

Tous les prix hors TAR. Livraison franco domicile

a l'adresse du revendeur. Sous réserve de modifi-
cation de prix et exécution des appareils. La liste
de prix en vigueur actuellement se trouve sur notre
site internet www.fors.ch.

Des listes de prix spéciales sont disponibles pour
les produits suivants: Appareils ménagers, Presta-
tions, Extension de garantie, Accessoires.

SVP veuillez prendre connaissance de nos
conditions générales de vente et de livraison
(CGVL). Sous réserve de modifications de prix,
modeéles et caractéristiques technique.
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Uber 4000 starke
Fachhandelspartner
vertrauen auf FORS

Willkommen in unserer Ausstellung

In unseren Ausstellungslokalen kénnen Sie alle
Gerate anschauen und ausfiihrlich begutachten.
Dort berat Sie auch unser bestens ausgebildetes
Fachpersonal.

Hauptsitz Studen BE: Flagshipstore +
Factory-Outlet 1200 m?/Showkiiche fiir Kochkurse
Schaftenholzweg 8, 2557 Studen BE

Offnungszeiten:

Mo-Do  09.00-11.30 Uhr, 13.30—17.30 Uhr
Fr 09.00-11.30 Uhr, 13.30—17.00 Uhr
Sa 09.00-14.00 Uhr

Niederlassung Baar ZG:

Flagshipstore 600 m?/ Showkiiche fiir Kochkurse
Oberneuhofstrasse 12, 6340 Baar ZG
Offnungszeiten:

Mo—Fr  09.00—-11.30 Uhr, 13.30—-17.00 Uhr

Sa 09.00—-14.00 Uhr

Niederlassung Crissier VD:

Flagshipstore 400 m?/ Showkiiche fiir Kochkurse
Route Sous-Riette 15, 1023 Crissier VD
Offnungszeiten:

Mo—Fr  09.00-11.30 Uhr, 13.30-17.00 Uhr

Sa 09.00-14.00 Uhr

Niederlassung Manno TI:

Expo 200 m?2/Showkiiche fiir Kochkurse

Via Cantonale 27, 6928 Manno Tl
Offnungszeiten:

Mo—Fr  09.00—11.30 Uhr, 13.30-17.00 Uhr

Um lhnen eine optimale Betreuung zu gewahrleisten,
bitten wir Sie um eine Terminvereinbarung.
Ausserhalb der Geschéftszeiten nach Absprache.

shop.fors.ch

Plus de 4000 parte-
naires compétents du
commerce speécialisé
font confiance a FORS

Bienvenue a notre exposition

Vous pouvez voir tous les appareils dans nos locaux
d’exposition et vous faire une opinion.

Nos spécialistes parfaitement formés se feront

un plaisir de vous conseiller.

Siége principal Studen BE: Flagshipstore +
Factory-Outlet 1200 m?/démonstration culinaire
Schaftenholzweg 8, 2557 Studen BE

Heures d’ouverture de I'exposition:

Lu-Je  09.00-11.30 h, 13.30-17.30 h
Ve 09.00-11.30 h, 13.30—17.00 h
Sa 09.00-14.00 h

Succursale a Baar ZG:

Flagshipstore 600 m?/démonstration culinaire
Oberneuhofstrasse 12, 6340 Baar ZG

Heures d’ouverture de I'exposition:

Lu-Ve  09.00-11.30 h, 13.30-17.00 h

Sa 09.00-14.00 h

Succursale a Crissier VD:

Flagshipstore 400 m?/démonstration culinaire
Route Sous-Riette 15, 1023 Crissier VD

Heures d’ouverture de I'exposition:

Lu-Ve  09.00-11.30 h, 13.30-17.00 h

Sa 09.00—-14.00 h

Succursale a Manno TI:

Expo 200 m?/démonstration culinaire
Via Cantonale 27, 6928 Manno Tl

Heures d’ouverture de I'exposition:

Lu-Ve 09.00-11.30 h, 13.30-17.00 h

Afin de garantir une prise en charge optimale,
nous vous demandons de bien vouloir prendre
un rendez-vous.

Rendez-vous hors des heures d’ouverture

sur demande.

FAFORS



Niederlassungen /Succursales

1 FORS AG/SA 2 FORSAG/SA 3 FORSAG/SA
Schaftenholzweg 8 Oberneuhofstrasse 12 Via Cantonale 27
CH-2557 Studen BE CH-6340 Baar ZG CH-6928 Manno TI
Tel: 032 374 26 26 Tel: 041 766 07 50 Tel: 091 630 26 26
Fax: 032 374 26 70 Fax: 041 766 07 59 manno@fors.ch
info@fors.ch baar@fors.ch

FORS Services & Logistics AG (Fabrikservice)

Ihr bevorzugter Fachhandler
FORS Services & Logistics SA (Service d’usine) ’

5 Genf/Geneve 9 Aargau/Argovie

6 Bern/Beme 10 Graubiinden/ Les Grisons
7 St Gallen/ Saint-Gall 11  Solothurn/ Soleure

8 Luzern/Luceme 12 Tessin

Der FORS-Kundendienst mit seinen Servicepartnern umfasst itber
450 Techniker direkt vor Ort, welche effizient, kostenglinstig und
rasch den Service verrichten.

Le SAV de FORS et ses partenaires représentent un groupe de plus
de 450 techniciens sur place qui effectuent le service de maniére
efficace, rapide et économique.

4

FORS AG/SA

Route Sous-Riette 15
CH-1023 Crissier VD
Tel: 021 706 04 44
Fax: 021 706 04 49
crissier@fors.ch

Votre revendeur agrée:

PROS-1702-1DF/04.17




